
ВСТРЕЧА
четырех театров 
в Ашхабаде

АШХАБАД (С об^лоррЬ |Н едавно в 
Ашхабаде ве-иСТу » ;. лаі*і>скяй госу- 
дарственньу акаяе'жнчАк/н. основной 
узбекскийЛ ір?.м і/іу вм л лам за  и рус­
ский оперший т |а ж  им. Свердлова.

Учитыв® громадное значение обмена 
опытом, ЦЯ партии Туркмен нетала дал 
указание Л рнуть в Ашхабад туркмен­
ский дрЙтеатр, мсгролирювавший на 
периферии. Сделало это было для того, 
чтобы работе иля ту ркме дск о̂то 
могли ознакомиться с достижениями' в 
работе татарского и узбекского театров. (

Благодаря вниманию, которое вся аш ­
хабадская общественность (во главе с 
партийными, комсомольскими и особен­
но профсоюзными организациями) проя  
явила к приезжим театрам, гастроли пос 
ледпих протекали в хороших условиях.

Помимо основной работы в стенах те­
атра, проделана большая работа по пере 
даче опыта Туркменскому театру. Были 
устроены специальные совещания, до­
клады и т. н. Обслужены в обеденныо 
перерывы крупнейшие производствен­
ные'предприятия и части Красной ар­
мии. 10 брпгад, выделенных узбекским 
и татарским театрами, оказали помощь 
самодеятельному искусству.

Вся эта работа проделана по-ударно­
му, на основе соцсоревновапия.

Чтобы закрепить связь с Туркменией, 
Узбекский драматический театр выделя­
ет одного из своих основных работни­
ков па постоянную работу в Ашхабаде. 
Одновременно театр передает несколько 
пьес из своего репертуара для постанов­
ки туркменским театром. Первой узбек- 

і ской пьесой, которая пойдет на туркмен
і о ^ м  языке, будет, вероятно, «Касымов-,
' щина» («История загово^ЙЛ») 3. СЖдо- 
‘ ва и Н. иафірова, переработку которой )

авторы в настоящее время оканчивают. I
Положительные уроки обмена опытом ' 

необходимо всячески закрепить и раз­
вить. Я. П.


